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Chapter I General Provisions

(/)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to support the reconstruction of livelihoods of
persons who have suffered substantial damage to the foundations of their
livelihoods due to natural disasters, by providing for measures to pay them
support grants for reconstructing their livelihoods with the use of a fund
contributed by prefectures from the perspective of mutual support, thereby



helping to stabilize the livelihoods of residents and promote the prompt
recovery of affected areas.

(& 7%
(Definitions)

Fg ZOERIIBWT, ROBSITHITHHEORRIL. YK FICEDLEZA
k5,

Article 2 In this Act, the meanings of the terms set forth in the following items

tl

are prescribed in those items:

— HBERKE BE. W, FE, POk mEl. R, B, EAkE oo RE R E
RBRIZ LV ETIHEEZ VI,

(1) natural disaster: damage caused by a storm, heavy rain, heavy snow, flood,
storm surge, earthquake, tsunami, volcanic eruption, and any other
abnormal natural phenomenon; and

KR B TCEDLIARREICIVEEELEZ TR THo TRICEITS D
DZEUND,

(ii) affected household: any of the following households that has suffered
damage due to a natural disaster specified by Cabinet Order:

A4 YEARKEICLV ZORET HEEN L L tE

(a) a household with a housing unit totally destroyed by the natural disaster;

= %%ﬁ HARRFIZLDY, TORETLIEENFEL, XFZOFREETLEEOR

I ENEL, YREEOBRBEIZ LR E LT 272 DMERH D Z & Y
E% R ET DI L BERMERENE LS EELERD I LZOMIN DI
E?"é’?@%%iﬁ“%ﬂﬂ IZED . HBEAEEEMAL, IR INDIZE - -
s

(b) a household with a housing unit that was partially destroyed by the
natural disaster or a housing site damaged by the natural disaster for
which there is a necessity to prevent danger caused by a collapse of the
housing unit, and as extremely expensive repair costs would be necessary
to reside in the housing unit, or due to other unavoidable circumstances
equivalent thereto, the housing unit is demolished or falls under housing
units to be demolished;

N BB RKEIC LD KR EIC K D HE AT DERARIL ke 5 2 &
ZOMOEHIZEY, ZORETHEELNEEREO LD LY o, ZOIR
EARBICHOT itk 5 2 & RIAE N D

(c) a household with a housing unit that has become uninhabitable because of
the continuing danger of damage due to pyroclastic flow, etc. caused by the
natural disaster or for other reasons, with the uninhabitable state being
likely to last for a long period;

= YBHARKFICLV ZOBMETHEESEE L, KM, EHFESW, B HET
& o THEGEMN /) EFEZERE & LTHER TED Db O DOMIE % & T KB fE



EATORITNITYHEBICEFET L2 EVRETH L LR DL (2 L)
MNZT DA R, RRITEBWT TR o, )

(d) a household with a housing unit partially destroyed by the natural
disaster, if it is found to be difficult to reside in the housing unit without
making a major repair, including repair of its foundation, piles, walls,
pillars, etc. specified by Cabinet Order as the major parts for maintaining
its structural strength (excluding the households set forth in (b) and (c);
referred to as a "household with a housing unit destroyed on a large scale"
in the following Article); or

B OUFZARKFICLVZORETHEENFEL, BEORE, KT RKHFOWT
MO ERNITHE T DH 7 O ORE 2 & LA Y B OME 21T O T udbe4
FEICEET A2 ZEDRETH L ERO LN LM (2D =% TITHEIT 2
whr<, )

(e) a household with a housing unit partially destroyed by the natural
disaster, if it is found to be difficult to reside in the housing unit without
making a repair of a considerable scale, including repair of over half of the
parts of rooms facing the inside, which are the walls, floors or ceilings of
the rooms (excluding the households set forth in (b) to (d)).

BB HREAEBEIXESEOM
Chapter II Payment of Support Grants for Reconstructing Livelihoods of
Disaster Victims

(B S A T 3 3 SR 4 0D 3R )
(Payment of Support Grants for Reconstructing Livelihoods of Disaster
Victims)

B4 AREATERIE. CYEEERENT R O I NIZ I TSRS & e o 7o it o R R
XL, YR EOHRFEICE S S, A AEFESEe (UT [XZ8Ee) v
Y. ) DXKEATI> LD LT D,

Article 3 (1) A prefecture is to pay support grants for reconstructing livelihoods
of disaster victims (hereinafter referred to as "support grants") to heads of the
affected households within its area based on applications from those heads.

2 WA (WK CTH o THARAREOREHICB O CZDORTIHEOH N —Th
Dby (HEHIZRWT THEER ) 2v o, ) ZER<, BT ZORIZBWTH
Co ) DIBHIKRE - BANL=FTOVTNNIHEYT Db OOMHREITHT 5K
TeofIT, M (KREBFERFICH > TR, M) 18, Y23 %
DHFIBHTHIMETH D & &1L, YEBFICEDLHEMAT LT D,

(2) The amount of a support grant to be paid to the head of an affected household
(excluding affected households in which there was only one person at the time
of the occurrence of a natural disaster (referred to as a "single-person
household" in paragraph (7); hereinafter the same applies in this Article)



which falls under item (ii), (a) through (d), of the preceding Article is to be one

million yen (500,000 yen for a household with a housing unit destroyed on a

large scale), and if the affected household is any of the households set forth in

the following items, the amount specified respectively in those items is to be

added thereto:

— ZORETLIEELEHRL, UIEAT LA —H M

(i) a household which will construct or purchase a housing unit to reside in:
two million yen;

= XoRETLIEEAMET S HE 5 M

(i1) a household which will repair a housing unit to reside in‘ one million yen;

or
= XORETLEE (WEEEE S PAFREREREE LR =S B ORE
CHET LA EEE (BREFE =BT TREEE] Lo, ) k<, ) &

BT oA oM

(ii1) a household which will rent a housing unit to reside in (excluding the
public housing prescribed in Article 2, item (ii) of the Act on Public Housing
(Act No. 193 of 1951); referred to as "public housing" in paragraph 5, item
(iii)): 500,000 yen.

3 HIEHOBEIC D 5T, FHEICHET DKM F— o B ARKFIC L0 FES
T D OB LRI TS & x D ﬁﬁ@ﬁmi xS 3 EeORIE, |5 HH
(KRB H - TE, I HAH) (CUZEERZE T L RIES SIZED D5
DI BEbLEWLDEMZFHET D,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the amount of a
support grant to be paid to the head of an affected household prescribed in the
paragraph which falls under more than one item of the paragraph due to a
single natural disaster is to be one million yen (500,000 yen for a household
with a housing unit destroyed on a large scale) plus the highest of the amounts
specified in the relevant items under which the household falls.

4 HIZHOBREIH DL, BiRE 5 IS T KR Th > THA TED
Lt OHE R T 5 X EEOMEIT, —HEHHEBI R VEIFAN TES TED L4
LT 5,

(4) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, the amount
of a support grant to be paid to the head of an affected household which falls
under item (ii), (c) of the preceding Article and is specified by Cabinet Order is
to be an amount specified by Cabinet Order not exceeding three million yen.

5 EMHED S BEISRE 5 RIS T 5 b oo EITH T 2 e OFHIT, KD
BT I T 2 HEDOXFITIE L, YK FITED L ET D,

(5) The amount of a support grant to be paid to the head of an affected household
which falls under item (ii), (e), of the preceding Article is to be the amount
specified in the following items according to the categories of households set
forth respectively in those items:



— ZORFETLIHEEAERL, IEATLHE "M

(i) a household which will construct or purchase a housing unit to reside in: one
million yen;

= xojEETEEEMET S IE Lt H

(i1) a household which will repair a housing unit to reside in: 500,000 yen; or

= TORETLIAEE (BXEEEER< ) 2EETLHEE —+IL M

(iii) a household which will rent a housing unit to reside in (excluding public
housing): 250,000 yen.

6 HIEHOHEICND BT, [FHEICHET 28 KM 23R — o B AR KEIC L0 [FEA
T DO H L EIZEN T D & & OMREHR O IS D KRB ORI, MR IET
MEZETLRESZICEDDLED ) bibEmWEHE T D,

(6) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the amount of a
support grant to be paid to the head of an affected household prescribed in the
paragraph which falls under more than one item of that paragraph due to a
single natural disaster is to be the highest of the amounts specified in the
relevant items under which the household falls.

7 BEMH oM IS D KB AEDOFEICHOW T, B EHMNLEEE TORE & U
MT 5, ZOHEICRNT, B H, BHEKOERES /FHH) LHo0id T
+HAHE) &, THEAH] 0 T=+EFHTFH) &, Hmp [2HF
M to2003 TERHAH) &, FBMUET T=55H]) LH2501F 75 - +507
My &, FhrmEp T2+ H ) &0l AN TETFHEM] E@AZEZDLHD
LI 5,

(7) The provisions of paragraph (2) through the preceding paragraph apply
mutatis mutandis to the amount of a support grant to be paid to the head of a
single-person household. In this case, the figures "one million yen" and
"500,000 yen" in paragraphs (2), (3), and (5) are deemed to be replaced with
"750,000 yen" and "375,000 yen" respectively, the figure "two million yen" in
paragraph (2) is deemed to be replaced with "1,500,000 yen", the figure "three
million yen" in paragraph (4) is deemed to be replaced with "2,250,000 yen",
and the figure "250,000 yen" in paragraph (5) is deemed to be replaced with
"187,500 yen".

(CUHa B DZEFE)
(Entrustment of Affairs Relating to Payment of Grants)

FIZ HOEMRIT, BEO@ERER T XEEOIKBICHET 2 FFO ML HARE
—HHICHET A EIEANICEFRTHZENTE D,

Article 4 (1) A prefecture may entrust the whole of the affairs relating to the
payment of support grants to the support corporation prescribed in Article 6,
paragraph (1), subject to a resolution of the prefecture's assembly.

2 HERENR CHREERE R RTEOREIC L ZREDOIHRITET 2 FE O A H
REF—HICHET D XBWIENCEFE LG AICH - T, UEEXEIEN) X, &



BDOIKTET 2 FHEO M T RFET 2 2 LR TE %,

(2) A prefecture (or the support corporation prescribed in Article 6, paragraph (1)
if the prefecture has entrusted the corporation with the whole of the affairs
relating to the payment of support grants pursuant to the provisions of the
preceding paragraph) may entrust part of the affairs relating to the payment of

support grants to a municipality.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
B XEEOHEHIM., SGRaTIEZ OMSAREOSHITHE LN ERFHIT, BmT
ED D,
Article 5 The period of application for and the method of payment of support
grants and other matters necessary for the payment of support grants are
prescribed by Cabinet Order.

BT KEAEFBEIREA
Chapter IIT Support Corporation for Reconstructing Livelihoods of Disaster
Victims

(FEEH)
(Designation)

FRE WERBEREIX, EEFEOAEHELZIET L2 L2 BN E T 5 — A HEAN
XIF—MENENTH > T, REFICHET 2% (LLF [SHBEE] Lo, ) &
ENOMEIIT) ZENTELLROONL DA, TOHFEICEY, BEIC—ZR
ST, BREFEAEFESEIEN CLT IZBIEAN] LW0Wo, ) ELTRET DI LN
TE %,

Article 6 (1) The Prime Minister may designate a general incorporated
association or general incorporated foundation whose objective is the support of
disaster victims in reconstructing their livelihoods and which is found to be
qualified to carry out the operations prescribed in the following Article
(hereinafter referred to as "support operations") appropriately and reliably,
upon application from the association or foundation, as the sole nationwide
support corporation for reconstructing livelihoods of disaster victims
(hereinafter referred to as the "support corporation").

2 WNERHREKREIL, APEOBEICEII2BELLE LTHLET. 600D, BB
KREICH#ET DD LT D,

(2) Before making the designation under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister is to consult with the Minister of Internal
Affairs and Communications.

3 WHHREKEIL HF-HOHEICL2EEL Lz & &1L, XWIEAOAHTR, (EFTK
OWHEBFTOFIER 2 AR L2 T X7 670,



(3) Upon making the designation under the provisions of paragraph (1), the
Prime Minister must publicize the name and address of the support
corporation and the location of its office.

4 ZEIENZ, TOLW, EFIIESTOFEMEZEZT L LS L T5L T, H6
ML, O FZNEBEKEIZETHZ2TILR 620,

(4) Before making any change to its name or address or the location of its office,
the support corporation must notify the Prime Minister of the change.

5 WHHRHEKEIL ATEOREICLDmERH o7& &1, YZmHITR L FEHE A
A LRTNIE RSB0,

(5) Upon receiving the notification made under the provisions of the preceding
paragraph, the Prime Minister must publicize the matters reported in the

notification.

(CE55)
(Operations)
Lk IBEANT. RIBTL2EBZTI>DET D,
Article 7 The support corporation is to carry out the following operations:

— FEAREHOBEIC LY A T O MEMNR GEUSRE —HOBEIC X
D XS DIHEICEAT 2 FH ORI A2 RIENIEFE LIEMERN R 2R, ) (2%
L. YEAERNRP G T 2 X BEORBITH YT 2O %2175 Z &,

(1) providing a prefecture that is to pay support grants pursuant to the
provisions of Article 3, paragraph (1) (excluding a prefecture that has
entrusted the support corporation with the whole of the affairs relating to
the payment of support grants pursuant to the provisions of Article 4,
paragraph (1)) with an amount equivalent to the amount of support grants to
be paid by the prefecture;

= BNEE-HOBEIC LV EENROEFEEZ T TIBEO G EITH 2 &,

(ii) paying support grants as entrusted by a prefecture pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (1); and

= A EOXEBICME T 2EEEITO 2 &,

(iii) carrying out operations incidental to those set forth in the preceding two
items.

(FHDOZF)
(Disbursement of Expenses)
FNG SBEENL. BUEE -HOHEIZ LV EEMNROZEFEE =T RS O35
ZATO L EIX, ZBESOIBICET 2B MO %L 7T 5,
Article 8 When the support corporation pays support grants as entrusted by a
prefecture pursuant to the provisions of Article 4, paragraph (1), it disburses
the whole amount of the expenses required for the payment of support grants.



(&)

(Fund)

FILR ZEIBENT, XEEELZEET 52008 (LT ZORICEBWTHIZ K
&1 LD, ) ERITDBDLET D,

Article 9 (1) The support corporation is to set up a fund for managing the
support operations (hereinafter simply referred to as the "fund" in this Article).

2 HHERMEIE, SEEEANC L, ESICKRTOHOICLERERZ, AR OBLA
%%iz\ﬁm@%®m@%ﬁ@$h%%ﬁbf\%ﬁ?é%@kﬁéo

(2) A prefecture is to contribute money to the support corporation as necessary
for financing the fund, from the perspective of mutual support and in
consideration of the number of households and other circumstances within its
area.

3 HENIRIZ. AIEOHEICEL D HDODIED, WCRTHTEDITHERH D LR
LHE I, BEENTH L, M%fiﬁé/\%%m‘fé EINTED,

(3) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, when a prefecture
finds it necessary in order to finance the fund, it may contribute money as
necessary to the support corporation.

(HEZER)

(Management Committee)

Hrk XEBENT, EEZAEREZEI LD LTS,

Article 10 (1) The support corporation is to establish a management committee.

2 WIHBT L HFHIT, HEZEZORREZBERTNTRSR0,

(2) The following matters are subject to the resolutions of the management
committee:

— REFEHICHET 2 EFRROER KL UL E
(i) preparing and amending operational rules prescribed in paragraph (1) of the

following Article; and

Z OB IR HICHET 2 FEHEFE ML NN TEEOER ML AR
(ii) preparing and amending business plans, and income and expenditure

budgets prescribed in Article 12, paragraph (1).

3 EEZBSIX, BIEICED D LODIE), KEEGOE BT 5 HEFHEIZ O
T, XBEAOREZ OIS C THE L, IBEADOREKEITERLZER~D
ZENTED,

(3) Beyond what is provided for in the preceding paragraph, the management
committee may deliberate on important matters concerning the management of
the support operations in response to consultation with a representative of the
support corporation or state its opinions on such matters to the representative.

4 GEEEFEESOFZEIL, HEMNRAEORENES I OHEE T 2 8E R EE b
STHRTLHHDET S,

(4) Prefectural governors recommended by a nationwide federation of prefectural



governors are to serve as members of the management committee.

CEBHFRDOFE)
(Approval of Operational Rules)

Fr—5 IBEENI BEEFEZITO & 3. YEEBORMBANT, Y%EROE
BT o8 (LT ZORICEBWT TEEHRE] WO, ) ZERL., NERIEKE
DR ZZ T RINT bRy, ThEEHELLS>ET5L&d, kLT 5,

Article 11 (1) Before implementing the support operations, the support
corporation must prepare rules for the implementation (hereinafter referred to

as the "operational rules" in this Article) and obtain approval therefor from the
Prime Minister. The same applies when it intends to amend the rules.

2 WNREHRRELRE L, ATEOFE A & U7 RIS SRR D B 1E ) D 52 70 FE i R
WY ERolcb@BODLEEIL, TOEBHBEZEE T REZL2MmTLHIENTE D,

(2) If the Prime Minister finds that the operational rules approved under the
preceding paragraph have become inadequate for ensuring appropriate and

reliable implementation of the support operations, the Prime Minister may
order the support corporation to amend the operational rules.

3 BRI E T~ FHHI, ARNST TED D,

(3) Matters to be stated in the operational rules are specified by Cabinet Office
Order.
(= 25T %)

(Business Plan)

B ZBENI BEEFE, NENSTEDDL L ALY, TBEBICEL
FEFIEFR WL TPEELER L, AEREREICRE LT 52n, Zh
EEELEIS>ET2LE, AEET D,

Article 12 (1) The support corporation must prepare a business plan and an
income and expenditure budget concerning the support operations for each
business year and submit them to the Prime Minister, as provided for by

Cabinet Office Order. The same applies when the support corporation intends
to amend the plan or budget.

2 ZEIENE, NHENASTEDDEZAICLY, BREEEEK TR, XEEFICEL
FHEREZ RO IREEZER L, NEREREICRE L2 Tid 50,
(2) The support corporation must prepare a business report and an income and

expenditure statement and submit them to the Prime Minister after the end of
each business year, as provided for by Cabinet Office Order.

(X578 )
(Separate Accounting)

FH=5 ZEENT, XEEBICRLIBE L ZOMORE L X5 L TEHELRITH
T 5720,



Article 13 The support corporation must organize the accounting for the support
operations separately from other accounting.

(B PR FF25)
(Duty of Confidentiality)
FHINE XBEAOZEER LLIIBEXIZIINOORICH--FHIT, FELEFE_FO
BT LT BIEMEZRDO LTITR b0,
Article 14 A current or former officer or employee of the support corporation
must not divulge any secrets learned in connection with the operations set
forth in Article 7, item (ii).

()
(Report)

RS NEABRBEKEIL XEEFSOBEREMAERT D2TLDOLENRD L LBDD
X, RIENCR L, UREB XILEEORDUCE LB S Z2 S5 2 &7
TE %,

Article 15 If the Prime Minister finds it necessary in order to ensure appropriate
implementation of the support operations, the Prime Minister may have the
support corporation make a necessary report concerning the status of the
operations or assets.

G
(Supervision Order)

TSNS NERBELKEIL, XEXBOBEIEREMEZERT OO ERDH D ERO D
EXT. RIEANCR L, XREBICEH LEE EXELmRE T 52N TED,
Article 16 If the Prime Minister finds it necessary in order to ensure appropriate
implementation of the support operations, the Prime Minister may issue an
order to the support corporation as necessary for supervision of the support

operations.

(FEEDHUH L%)
(Rescission of Designation)

Hrtg NEREREIR., KEEAD Z OEETZ OERICE S e L i
SRR LTz & & 1T, BAERE -HOEE LLFZoRICENT HEEI Lo, )
ZWROHETZENTE D,

Article 17 (1) If the support corporation violates this Act or an order or
disposition based on this Act, the Prime Minister may rescind the designation
made under Article 6, paragraph (1) (hereinafter referred to as the
"designation").

2 EALKE HOHEZ, AEOHEICLIVEEORHE LA LLS ET5LXITO0
THEMT 2,
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(2) The provisions of Article 6, paragraph (2) apply mutatis mutandis when the
Prime Minister intends to rescind a designation pursuant to the provisions of
the preceding paragraph.

3 WHEHHEKEIL H—HOBEICLVEELRVIEHLLE XX, ZOFEZATRLAR
THIER 5720,

(3) Upon rescinding a designation pursuant to the provisions of paragraph (1),
the Prime Minister must publicize that fact.

BNE EoOMBIE
Chapter IV Subsidy by the State

([E D #fiBh)
(Subsidy by the State)
FHAE EHIX FLEEE -FOHEICEI Y IRIEADLZMT LRSS _50H
BN L0 XBIEADNRT 5 XBBOFED 0O —\ZHYS T 28243 5,
Article 18 The State provides a subsidy in an amount equivalent to one half of
the amount to be provided by the support corporation pursuant to the
provisions of Article 7, item (i) and to one half of the amount of support grants

to be paid by the support corporation pursuant to the provisions of item (ii) of
the Article.

(b5 15 D K¢ f51)
(Special Provisions for Local Government Bonds)

FHILgk FIERE HOMEICED S HOIEM RO SZRE NS T 2 IS 5%
[ZHOWTIE, M7 BaE (B + ZFEEEE L) SEES ZICHET 2 RE I
FUE LN EDIZONTSH, HHFELZ L TEOMIRETHZ LN TE S,

Article 19 With regard to the expenses required for the contribution of money by
prefectures to the support corporation based on the provisions of Article 9,
paragraph (2), including those that do not fall within the scope of expenses
prescribed in the items of Article 5 of the Local Government Finance Act (Act

No. 109 of 1948), local government bonds may be used as the financial
resources.

([E D Fd FE)
(Consideration by the State)
AR ENEL BILERE RO SHOBUEICEE S  EEM RO SRIE NI T 5
P 2B ATOND L O B REEEZ T 56D LT 5,
Article 20 The State is to give due consideration so as to facilitate the
contribution of money by prefectures to the support corporation based on the
provisions of Article 9, paragraphs (2) and (3).

11
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Chapter V Miscellaneous Provisions

(REJEE DL IL)
(Prohibition of Transfer)
B S5ROZ ZREOIIEEZ T H I L Elo B OYEIE & =T DHERNZ,
L, RIS, ITELMIZDZ ENTER,
Article 20-2 (1) The right to receive a support grant held by a person who has
become entitled to receive the grant may not be transferred, offered as security,

Wi

i# Y

or seized.

2 HEAELELTCEBEZTG8IT, ZLHI A ENRTERY,

(2) Money received as a support grant may not be seized.

(AFROEEL)
(Prohibition of Imposition of Public Charges)

B4 MBTOMOATE., KEAL LTEREZU el EEEL LT, MY
LT ENTER,

Article 21 Taxes and other public charges may not be imposed on the basis of the

money received as a support grant.

(Bt ~DZEAT)

(Delegation to Cabinet Order)
B TR ZOERICEDDLBODIEN, ZOEROERO 2O LERFEIT, BE
TEDD,

Article 22 Beyond what is provided for in this Act, matters necessary for the

enforcement of this Act are prescribed by Cabinet Order.

FAE  SiAl
Chapter VI Penal Provisions

[=e=1

B =% BHUELOHEIOER LEEEX, —FEU FOBE I+ TTHEL T 0S4
235,

Article 23 A person who violates the provisions of Article 14 is subject to
punishment by imprisonment for not more than one year or a fine of not more

than 500,000 yen.

BN BTLIROREICI2WMELZET. TEBOHREE L-EIT, 1+ HH

LR Ol %,
Article 24 A person who fails to make a report under the provisions of Article 15

or makes a false report is subject to punishment by a fine of not more than

200,000 yen.

12



Bt hE IXBIENOREE IIZRIENOREAN, FHANZOMONEERD, 5
ENOEBICE L CHIGROENITAZ LT XX, 1TAEZEIT 5130, ZEIEANC
KLTH, FAFOMERT L,

Article 25 If a representative of the support corporation, or an agent, employee
or other worker of the support corporation commits an offense set forth in the
preceding Article in connection with the operations of the support corporation,
not only the individual offender but also the support corporation is subject to

the punishment set forth in the Article.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

ZOERIE, AMOHPLER L TAAZEBARWHEIFANICEWTES TED S H )
HREATL., =5 (FBUEFFHE-HOMEIZL Y XEEOIBICHET I EBEORLENH -
A E e, ) OBEIX., ZOEEOKITOHORT 5HEORFEELEOFEEICE
WTC, FREMNROEEICKT 2EEOWHNH -7 H & L THRREREN S ~T 5 H
VUBIZAE Ul BRI FI X 0 R & e o e I > W TE 3 %,

This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the date of promulgation, and the
provisions of Article 3 (including when the affairs relating to the payment of
support grants have been entrusted to the support corporation pursuant to the
provisions of Article 4, paragraph (1)) apply to households that have become
affected households due to natural disasters that have occurred on or after the
day specified in the public notice by the Prime Minister as the day on which
prefectures have contributed money to the fund in or after the fiscal year
following the fiscal year that includes the date on which this Act comes into
effect.

Mt Bl (CERTH+AEZH=Z+—HEBERESET=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 13 of March 31, 2004] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk ZOERE. AMOANLER LT -HEZBAR2WFEHENICE O TES TED
LHAPOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the day specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one month from the date of promulgation.

(L8R4 D3I 2R &)
(Transitional Measures for Payment of Support Grants)

13



B4 WEROMEKEFEAEHESERE CLF DHE] Evwo, ) B=ROBEIE. 2
DIEREOREATOR (LT THATH] W, ) BIRICE LT BRIEEIC L0 gOHH
L g o T O TR T D X|E DO IHGIT OV THEA L, AT HATCAE U7z BR
KFIZ LD PR AAHR & 7o T R O R TR 2 KB DR IT O T, el
ATOBINC K 5,

Article 2 The provisions of Article 3 of the revised Act on Support for
Reconstructing Livelihoods of Disaster Victims (hereinafter referred to as the
"new Act") apply to the payment of support grants to heads of households that
have become affected households due to natural disasters that have occurred
on or after the date on which this Act comes into effect (hereinafter referred to
as the "effective date"), and with regard to the payment of support grants to
heads of households that have become affected households due to natural
disasters that occurred before the effective date, the provisions then in force
remain applicable.

=k FIROHECH»DLLT, HATHRNICACTZBRKFICL VR L o7
O S B HiAT B AN EREARE (B =HNEEERE 5 -+ =5) £+
FE-HOBEICLVBEDT-ODNIBXDHEREZ T2 TH - T, T HLURKZIZ,
YR RICAR D #uk (BiAT B LR ISR U O BUE IS & W #EEDO M D72 < Te» 7
BORTRNH T HIKIZIRS, U FZOFRIZEBWTHL, ) ICBWTHMY LA
BAET DB T Y EE IR D IR B W CEIN LA ARG T A2 2 EF L <
HTHDHZERHLNIT o7 LI K0 Y EEHUE LIS O Ml T 35 W T B S L2 AT
Z BRI D F AR D A O R U6 T 2 BB O S IZ OV TR, FESE =0 #l
Ex#EMT %, ZOHRICBWNTUL, RXE =% IZa5M) L0 =57
M2 O B ATE R SHRIEDO —H 2 WIET 2EE CElCHANFEBE#RE+=5) Off
ITHNZ S SN Z\EOMAB UM &, REE s T8H5+IM L5250
X TE AT M D D SE ARTE TR S E O — &2 B3 2 EFR ORI TRTIC S S 4
XD U] LT 5,

Article 3 Notwithstanding the provisions of the preceding Article, among
households that have become affected households due to natural disasters that
occurred before the effective date, the provisions of Article 3 of the new Act
apply to the payment of support grants to heads of households who were given
an evacuation instruction pursuant to the provisions of Article 60, paragraph
(1) of the Basic Act on Disaster Management (Act No. 223 of 1961), and who,
after the effective date, start their independent living in the area subject to the
instruction (limited to areas for which it is publicized pursuant to the
provisions of Article 60, paragraph (4) of that Act after the effective date that
the necessity to evacuate no longer exists; hereinafter the same applies in this
Article) or start their independent living in areas other than the area subject to
the instruction on the grounds that it is clear that it is extremely difficult to
start their independent living in that area. In this case, the figure "three
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million yen" in item (i) of Article 60 of the Basic Act on Disaster Management
1s deemed to be replaced with "an amount calculated by deducting the amount
of a support grant paid before the coming into effect of the Act Partially
Amending the Act on Support for Reconstructing Livelihoods of Disaster
Victims (Act No. 13 of 2004) from three million yen", and the figure "1,500,000
yen" in item (ii) of that Article is deemed to be replaced with "an amount
calculated by deducting the amount of a support grant paid before the coming
into effect of the Act Partially Amending the Act on Support for Reconstructing
Livelihoods of Disaster Victims from 1,500,000 yen".

(B S A TR PR SR A (2 B D R 4 1)
(Transitional Measures for the Support Fund for Reconstructing Livelihoods of
Disaster Victims)
UL Z OVERORAT OBRBU SOERT O 8 EF A TE R SR A N
K DFEE 2T TV DB TR SRR, FriEd A KT —
TE 2 ST Te R ARG R SRIEN & 72T,

Article 4 The support fund for reconstructing livelihoods of disaster victims

R —HOHEIZ
HOMEIZ X D

which holds the designation made under the provisions of Article 6, paragraph
(1) of the Act on Support for Reconstructing Livelihoods of Disaster Victims
prior to revision at the time when this Act comes into effect is deemed to be the
support corporation for reconstructing livelihoods of disaster victims holding
the designation made under the provisions of Article 6, paragraph (1) of the
new Act.

Bt Rl (PRFIUVE++—A+HARNBEBEEEE NS  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 114 of November 16, 2007] [Extract]

(WA 751 H)
(Effective Date)
B4 ZOEEE. AMOANLER LT —HEZBI R OFEEANICE O TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as of a day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding one month from the date of promulgation.

(G & O S IT BT 2 B+ )
(Transitional Measures for Payment of Support Grants)

Bk ZOERICK DWER O KEE TG FHEEE (RERITHBWT HE v
Y. ) BERFE-HOBEIX, ZOBEEOAMOR (LT TAMHHE] v, ) Litk
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KEADIHEZDOWTIE, RBUEMOFIZ X 5,
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Article 2 The provisions of Article 3, paragraph (1) of the Act on Support for

%i

Reconstructing Livelihoods of Disaster Victims revised by this Act (referred to
as the "new Act" in the following Article) apply to the payment of support
grants to heads of households that have become affected households due to
natural disasters that have occurred on or after the date of promulgation of
this Act (hereinafter referred to as the "date of promulgation"), and with
regard to the payment of support grants to heads of households that have
become affected households due to natural disasters that occurred before the

date of promulgation, the provisions then in force remain applicable.

G HIEOHEBIIH»DLLT, FRHIVERBELEHEIC L 2 BRE, Filkt+u
AT U TP o R iéﬁ%%2\$%+h$ JREE -+ — 5 R ORI X D B RS
ENX R TEBRE+ 50 Xk D BRKEIC L gty & Ao 7ot o =
ﬁi/ﬁﬁ‘ﬁﬁu?&ﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁot%a BT HXBEEDOIIRITOWTIL, FEE =&FH—
HOHELXHEHT 5, ZOBEITBNT, ZOERIC X AWIER O EETEFRY
BIEHE = 0BEICE D, Skt Rcst L, [—0 BREEIZ OV TR KBS N
XIENTWD L& iE, REOREICESE LB IND XBEBEORIL., BFrikd =458
TIHMNSHEILEE TOREICL D HBELEOEND . YEBICKB SN KBS
WU ET D,

Article 3 Notwithstanding the provisions of the preceding Article, the provisions

%

of Article 3, paragraph (1) of the new Act apply to the payment of support
grants based on applications made on or after the date of promulgation by
heads of households that have become affected households due to natural
disasters caused by the Noto Hanto Earthquake in 2007, natural disasters
caused by the Niigataken Chuetsu-oki Earthquake in 2007, natural disasters
caused by Typhoon No. 11 and the rain front in 2007, or natural disasters
caused by Typhoon No. 12 in 2007. In this case, if the heads of the households
have already received support grants for the relevant natural disasters
pursuant to the provisions of Article 3 of the Act on Support for Reconstructing
Livelihoods of Disaster Victims prior to revision by this Act, the amount of a
support grant to be paid based on the provisions of Article 3, paragraph (1) of
the new Act is an amount calculated by deducting the amount of the support
grant already paid from the amount of a support grant prescribed in Article 3,
paragraphs (2) through (5) of the new Act.

M Al (CERRZ+H=2A"AZ+HBEREE+NE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 74 of June 24, 2011] [Extract]

ChEA T30 H )

(Effective Date)
—4% ZOWEEE, AMOAPLEE LT A AR L BB IT 5,
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Article 1 This Act comes into effect as of the day on which 20 days have elapsed
from the date of promulgation.

M Al (PR ZFENAZ+HREEEES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 100 of August 30, 2011] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
1 ZOERIT, AMOBRPSHETT 5,
(1) This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(Bl S5 3 AE I P A SR VE O — R B2 5 R B )
(Transitional Measures upon Partial Revision to the Act on Support for
Reconstructing Livelihoods of Disaster Victims)

3 HROBEIZ X DWIEROWKBEATEHESRER 5RO ZoBER, Pk
F=F=A+—HURBRIZAE LT BARREFICE DI & oo e g ot Eickt L
T T D REATEFREIRBICOWTHEAT S, 7L, ZOE/AIC L 5 HER]
DHEIZ LV E U T =TT 720,

(3) The provisions of Article 20-2 of the Act on Support for Reconstructing
Livelihoods of Disaster Victims revised pursuant to the provisions of Article 2
apply to support grants for reconstructing livelihoods of disaster victims to be
paid to heads of households that have become affected households due to
natural disasters that have occurred on or after March 11, 2011; provided,
however, that this does not preclude the legal effects that have arisen pursuant
to the provisions prior to amendment by this Act.

(R )
(Review)
4 M AEEUAD BRI EFIZER L TT 5 @80l Th - T, RERREHE L 1Tk
HhEE RIS I K E AEHE R ITEHT 2 b DOIR L EMA DEIEFIZ SN T
T, ERLITHRE PN B, EORRICESW TRERIFEN EEOND D LT
Do
(4) With regard to prohibition of seizure, etc. concerning monetary benefits to be
provided by local governments upon natural disasters which are similar to
disaster condolence money, or consolation money for disaster injuries or
support grants for reconstructing livelihoods of disaster victims, a review is to

be made promptly and necessary measures are to be taken based on the review
results.

5 [EIIHIA ALK KEFICE L TEREEAD Z RS2 ZIT L2 b
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NobD LT 5,

(5) With regard to prohibition of seizure, etc. concerning monetary benefits to be
provided by the national or local governments for persons who have been killed
or injured due to having performed their duties while ignoring danger at the
time of a disaster, etc., a review is to be made promptly and necessary

measures are to be taken based on the review results.
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